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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI | MONTAZU PRODUKTOW - OPIS:

Opakowanie jest integralng czescig instrukcji. PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE / MONTAZ: A1 - Zmiany techniczne
zastrzezone. A2 - Przed przystapieniem do montazu zapozngj sie z instrukcja i OWG (Ogdlne Warunki Gwarangji). A3 - Montaz
/ czynnosci serwisowe / naprawy musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. A4 - Wyrob moze byC przytaczony do
sieci zasilajacej, ktora spetnia standardy jakosciowe okreslone prawem. A5 - Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegblng ostrozno$c. A6 - Schemat montazu: patrz ilustracje. A7 - Wyréb montowac z dala od
zrodet ciepta. A8 - Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadziC w taki sposob, aby uniemozliwiC ich zetkniecie z
nagrzewajacymi sig czesciami wyrobu. A9 - Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. A10 - Ostroznie, ryzyko porazenia pradem. A11 - Schemat demontazu: patrz
ilustracje. A13 - Stosowac wytacznie w suchych miejscach. A14-A - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <A> A14-B - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <B> A14-C - Ten produkt
zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <C> A14-D - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <D> A14-E - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o Klasie efektywnosci energetycznej <E> A14-F
- Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F> A14-G - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej <G> ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA: B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sie
do wysokiej temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrob nie nadaje sie do dalszej eksploatagji. B4 - Konserwacje wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 - Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkéw
czyszczacych. B6 - Wymiana Zrodta Swiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania
ostrych krawedzi przy uszkodzeniu mechanicznym UWAGI / WSKAZOWKI: C1 - Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukgji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz
innych szkad materialnych i niematerialnych. C2 - Wszystkie informacje o produktach Striihm sg dostepne pod adresem: www.
struhm.com C3 - Producent / importer / dostawca nie_ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen niniejszej instrukeji. C4 - Nie zawiera rteci WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI: D1-A - Wyrdb spetnia
wymagania Dyrektyw Unii Europejskigj (UE). D1-B - Wyrb spetnia wymagania przepisow Wielkiej Brytanii (UK). D1-C -
UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ideus Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.
struhm.com/ce D2 - Dbaj o czystos¢ i srodowisko. D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego ze wzgledu na
mozliwos¢ wystepowania w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zostac
oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/
odbioru udzielaja wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
Powyzsze zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowac prawne regulacje
obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze. D4 - Zuzyte baterie i/
lub akumulatory nalezy traktowaC jako odrebny odpad i umieszczac w indywidualnym pojemniku. Zuzyte baterie lub
akumulatory powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania/odbioru zuzytych baterii i akumulatorow. D5 - Zalecamy segregacje
odpadoéw. D6 - Napiecie znamionowe. D7 - Moc znamionowa. D7-A - Moc w trybie wtaczenia (Pon) D7-B - Moc w trybie
czuwania (Psb) D8 - Trzonek / oprawka. D9-A - Lampa LED. D10 - Jest w komplecie. D11 - Brak w komplecie. D12 - Wyrab
nie wspotpracuje ze $ciemniaczami odwietlenia. D14 - Temperatura barwowa. D15 - Barwa $wiatta. D16-A - Uzyteczny
strumien swietlny (Puse), odnoszacy sie do strumienia w waskim stozku (90°) D16-B - Uzyteczny strumien Swietiny (Puse),
odnoszacy sie do strumienia w szerokim stozku (120°) D16-C - Uzyteczny strumien Swietlny (Puse), odnoszacy sie do
strumienia w kuli (360°) D17 - Kat rozsytu Swiatta. D17-A - Kat promieniowania (lub zakres), dla kierunkowych zrodet swiatta
D18 - Wspétczynnik oddawania barw CRI. D19-A - Trwatos¢ Zrodta Swiatta L70B50. D20 - Ochrona przed ciatami statymi
przekraczajacymi 12mm. D21 - Ochrona przed ciatami statymi przekraczajacymi 1Tmm. D22 - Wyrob pytoodporny. D23 -
Wyréb pytoszczelny. D24 - Brak ochrony. D25 - Ochrona przed kroplami wody padajacymi pod katem do 15 stopni. D26 -
QOchrona przed rozpylong woda. D27 - Ochrona przed bryzgami wody. D28 - Ochrona przed strugami wody. D29 - Ochrona
przed silnymi strugami wody. D30 - Ochrona przed krotkotrwatym, ptytkim zanurzeniem. D31 - Ochrona przed gtebokim
zanurzeniem. D32 - Wyrobu nie uzytkowac w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. pyt, woda, wilgoc,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D33 - Wyrobu nie uzytkowa¢ w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np. wibraje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp. D34 - Stosowac tylko
wewnarz pomieszczen. D35 - Mozna stosowac wewnafrz i na zewnatrz pomieszczen. D37 - Klasa |. Wyrab, w ktorym ochrone
przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja podstawowa, dodatkowe Srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego
obwodu ochronnego do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajacej. D38 - Klasa Il. Wyrob, w
ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza izolacja podstawowa, zastosowana izolacja podwojna lub
wzmocniona. D39 - Klasa [ll. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go bardzo niskim
napieciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napie¢ wyzszych niz bezpieczne. D43 - Zasilacz i moduty LED stanowig
komplet z oprawa. D44 - Recykling D45 - Efektywnos¢ przy petnym obciazeniu (%). E7 - Wyrob nie jest przeznaczony do celow
przemystowych. F1 - Wyréb ma mozliwosc regulacji kierunku swiecenia. G1 - Wyréb wyposazony we wtacznik. H1 - Konice
przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Stosowac odpowiednio dobrane Srednice przewodéw zasilajacych. H2
- Brak podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. J1 - Wymiane Zrodta Swiatta nalezy
wykonac po wystygnieciu wyrobu. J2 - Wyréb ze Zrodtem swiatta typu dioda/diody LED. UWAGA! Nie wpatrywac sie w wiazke
$wiatta diody/diod LED. J14 - Zrédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne; gdy Zrédto Swiatta osiagnie
koniec okresu uzytkowania, nalezy wymieni¢ catg oprawe oswietleniowa. J15 - Zrodto $wiatta zawarte w tej oprawie
oswietleniowej moze by¢ wymieniane wytacznie przez producenta, jego serwisanta lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi.
J16 - Wymienne Zrodto Swiatta przez uzytkownika koncowego J17 - Urzadzenie sterujace tej oprawy oswietleniowej jest
elementem niewymiennym; po osiagnieciu konca okresu eksploatacji urzadzenia sterujacego nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa. J18 - Serwisowanie osprzetu sterujacego w tej oprawie oswietleniowej powinno byc wykonywane wytacznie
przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub osobe z uprawnieniami elektrycznymi. J19 - Urzadzenie sterujace
w tej oprawie oswietleniowej mozna wymienia zgodnie z zaleceniami producenta oprawy oswietleniowej. M1 - Wyrob
przeznaczony jest wytacznie dla konsumentéw innych niz konsumenci bardzo podatni i podatni na zagrozenia (def. wg
DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 z dnia 8 listopada 2018). M2 - Akumulatory mogq tadowac wytacznie osoby
doroste w pomieszczeniu zamknigtym o temperaturze 15°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancje, ktore mogg byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga powstaC w wyniku potknigcia. Przechowywat w
miejscu niedostepnym dla dzieci, a w przypadku potkniecia natychmiast szuka¢ pomocy medycznej. Nigdy nie wrzucac baterii
do ognia ani nie probowac otwiera¢ obudowy. M3 - OSTRZEZENIE - Zawiera baterie pastylkowg lub guzikowa. Niebezpieczne
w przypadku potkniecia - patrz instrukcja. M4 - OSTRZEZENIE - Ten produkt zawiera baterig pastylkowg lub guzikowa. Bateria
pastylkowa lub guzikowa moze spowodowal powazne oparzenia chemiczne lub smierC w przypadku potkniecia. M5 -
OSTRZEZENIE - Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic. Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Jesli istnieje podejrzenie, ze baterie zostaty potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza. M6 - Baterii nie nadajacych sie do ponownego tadowania nie nalezy tadowac. M7
- Zaciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno mieszac réznych typow baterii. M9 - Nie wolno miesza¢ baterii nowych
i uzywanych. M10 - Przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch. M12 - Produkt nie jest przystosowany do baterii jednorazowych. M13 - Baterig mozna
wymieni¢ wyfacznie na baterie dostarczong lub wskazang przez producenta oprawy oswietleniowej. M14 - Bateria/EDLC
zawarta w tej oprawie oswietleniowej moze by¢ wymieniana wytacznie przez producenta lub jego serwisanta lub osobe z
uprawnieniami elektrycznymi. M15 - Bateria/EDLC tej oprawy oswietleniowej nie podlega wymianie; gdy bateria/EDLC osiagnie
koniec okresu uzytkowania, cata oprawa oswietleniowa powinna zosta¢ wycofana z eksploatacji. M16 - Nie nalezy uzywac
zadnych tadowarek innych niz te dostarczone specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem. M17 - Ostrzezenie! N1 - Produkt
posiada podwyzszong odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne KO8 N2 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na
uszkodzenia mechaniczne IK09 N3 - Produkt posiada podwyzszong odpornosé na uszkodzenia mechaniczne IK10 01 - Brak
kostki zaciskowej. Instalacje musi wykona¢ osoba z uprawnieniami elektrycznymi. Do przytaczenia zasilania stosowac kostke
zaciskowa;: klasa | - liczba zaciskow 3, klasa Il - liczba zaciskéw 2, typ zacisku: gwintowy, napiecie znamionowe 230 V,
znamionowa przytaczalnos¢ 0,75-1,5 mm? sposéb mocowania: w dodatkowej plastikowej ostonie, maksymalne wymiary
50x28x14 mm, przygotowanie przewodow: rysunek (pic. 1) w instrukcji. P1 - Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod
tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic na przewod tego samego typu i o tej samej specyfikadji. P2 -
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy odwietleniowej jest uszkodzony, nalezy go wymienic u producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osoby z uprawnieniami elektrycznymi. P3 - Nie mozna wymieni¢ zewnetrznego
elastycznego kabla lub przewodu tej oprawy oswietleniowej; jesli przewdd jest uszkodzony, nalezy wymienic¢ caty oprawe
oswietleniowa. R1 - Znamionowe obcigzenie powierzchni 5kN, znamionowa najwyzsza temperatura powierzchni T=40°C.
BATCH - Nr partii
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(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewaja sig do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BY - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pfipadé poskozeni izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistict prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag
finom és szdraz textilruhékﬁa\ végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

nicht zusammen mit normalem la punctele de colectare / primirii dau
Milll entsorgt, werden. Bei Zuwie- autoritatile locale sau distribuitor de
,rhandluv:]g droht eine Geldstrafe. astfel de echipamente Echipa-
Diese Produkte konnen schadiich ment folosit poate fi de asemenea
fiir die Umwelt und die menschiiche plasat la vanzatorul, atunci cand
Gesundheit sein und erforder eine achizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form der Umwandlung suma nu mal mare decat noi echi-
pamente achizitionate in__acelasi
el, Aceste norme se aplicé n zona
uf Uniunii Europene. In cazul altor tari
miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementérile
gebrauchten  elekirischen oder legale. in vigoare in tars

der Rickgewnnung | des Hecy
clings / der Onschédiichbarmachung
f diese Weise markerte Produkie

. Va reco-
elektronsichen Geraten zugefiihrt mandam sa contactati distribuit- LT

werden. Informationen zy Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Behorden oder die Verkaufer dieser f\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte ~ Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat §i se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Bateriile
zuruckge%ebenvwerden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebu sa
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
nicht ube«s(el&l Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de baterilor si
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHUSI 3A U3MONI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehfen, ¥ MHCTATIMPAHE HA NTPOYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHue rokassa
jeweiligen Gebiet zu kontaktieren. HeobxogumocTTa oT pasgento
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cboupaHe Ha  oTnambuy
kus miissen als gesonderter Abfall eneKTpM4eCKO M ENGKTPOHHO
behandelt und in éinem ing
Behlter gesammelt werds ot
brauchte Batterien und Akkus miis- rnob6a He MOXeTe fAa M3XBbprATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt 8 Kkoa 3a 06MKHOBEH GOKIYK
fiir gebrauchte Batterien und Akkus saegHo c pyrn oTnagbuu. Tean
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lgy abgegeben werden. TDOAYKTY MOFAT A2 GbAAT BpeaHit

32 OKO/HATa CPEAA W YOBEIIKOTO

E]

IKCIUIYATALIMM M YCTAHOBKE  crieLiani hopm Ha 06pacorka /

TPOAYKTOB: gnonsoTeapsiBzke | peuknApatie

D3 - [lawHoe 0603HaueHue /  0Ge3BpEKAaHe. TH

yKasbiBaeT  Ha  HeOGXOQUMOCTH 03HAjeHn fio TO3N HauMH TPAGBA

CeNeKuOHHOTO c60pa f1a ObAAT NOCTaBeHU Ha MACTOTO

UCTIONb30BAHHLIX  9NIEKTDUYECKHX Ha CLOMaHe Ha OTNagbuyt OT
[l

dividuellen oBopyasaHe. Hazavedn no Toau Sudevely ele
rden.

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare
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nl‘jnq;s% ngk%llvhvets\jm neznegnvg &
zhozf tehoz druhu. Vyse uvedena
pravidl se tykail oblast Buropsie 'equre. spectal form of fecycling/
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sber spotrebovanych baterii a aku- rooard Sthe EU area. In the case
o o other countries, requatons in
i 7 orce in a given counfry must
SAUYODMAROUENER e Colcing the dtrbuor
N JKTOV: - obour products In'a given area IS
D3 - Toto oznacenie poukazuje na. recommended. Used batteries and/
nutnost selektivneho zberu oOtre: o accumulators need to be treated
bovanej elektrickej a_elektronickej J¢ ‘Separate waste and placed in an
techniy, Takto, ,ﬁg’;m““okuwb Y individual container, Used batteries
P D poKu. vk and/or accumulators ~ should
swg::ym”lﬂi ycdall)':x_cneﬁ‘ml?kyu retured to a collection facility for
T D T otném prog, Waste btteres/accumulators.
trediu a Tudskému zdraviu, vyZadujl pe _ BEpIENUNGSANLETUNG FUR
Dtaho zisavania. coana / DIEVERWENDUNG UND INSTALLA-
E % /. recyklingu / TION VON PRODUKTEN:
lizacie Takto, oznacene WIGbkY D3 Diese Kennzeichnung weist auf
2heru opotrebovane] elekirickej a die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektonikel technic. nfomcie o L 0
Zberu

e beru/dbert PASKY gekennzetchneten Produkte dirfen
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on collection centres is provided cnegyer

y i Ce _npunarar - 3aKOHOBHTG
D 060py/I0BaHMS. B CATa B CTpaKara.
Vibopmaumio Ha Temy nyHkToB penopbusame By na ce cBbpiere
C Hawmst lyKTa

NIOKa/IbHble BIIACTM WK NPOJaBLbI BbB AajeHa Abpxasa. W3ToUleH
060pYAOBAHWA  AaHHOTO  TWna. OAaTePUA M / WM _aKymynatopu
Jicrofiba0BaHHoe ' 0bOpyZoBaHHE TPABBA 1 Ce TPETWpa KaTo OTiereH
MOXHO Take OTAATb MPOJaBLy, OTNAbK W A3 Ce Cnara B QTaenk
CnM HOBOE  MIANMe  KyMNeHO OMaKoBKa. - Matousenn  6atepun
B_uMCrie He 6GOnblue, e HOBOe M aKyMmynatopu TpaoBa pa
060py/0BaHHe TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTABH Ha MSACTOTO Ha Cbbupake /
epun

3
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TeppUTOpMY EBONEICKOro Coto3a. 1 aKyMynaTopu.
WX rocynapcTs, -
crenyer ' npwgepwiparocs UA - IHCTPYKLLT 3
npas, jejiceylounx B AaHHom BMKOPMCTAHHA |
rocy BE. Pekomenpyem BCTAHOBJIEHHS MPO/YKTIB:
KOHTaKT ¢ pucTpubbioTopom D3 - Lle nosHaueHhs Basye
Hallero  U3Gens  Ha - JAHHOW HA  HEOOXIGHICTb  poapinAT
Tepputopun. W D
6aTaped  W/WM  aKKyMynaTopbl €NeKTDOHHE o6najHaHHs. Bupoon
TPaKTOBaTh @K 3 TaKUM MO3HAYeHHAM 3a60DOHEHO
MKWgaTH 03BN

@,

OTAENbHbIA MyCOp M NOMewarb B BHK B R jaMHOTO
WHVBUYanbHble _ KOHTeiiHepbl. CMITTA 3 fHLMMIt BiZXOZaMM rig

Vcrionb3oBaHHble  GaTaped Wnu 3arpo3oio wWipady. Taki BUPOGM
aKKYMYNIATODbI CTeyeT OTaTb B MOXYTb  CTIDHYMHATA  WIKORY
MYHKT NpUeMa i yTAnuzalu HaBKOZMIHBOMY  CepeoBHuLy
VCTONb30BaHHbIH  GaTaped W | 3N0DOBO MORMHM, Ll "BUDO
popi
nlepepookM /- _perenepaui
RO/MD - INSTRUCTIUNI DE 3HELIKOJPKeHHS. BMPOOH 3 Takui
UTILIZARE $I INSTALARE A MapKyBaHHAM_MOBUHHI 3AABATHCA

PRODUSELOR: _ "y nyhca 360py BUKOpHCTaHOTO
D3 - Aceastd etichetd indica €NeKTDUYHOTO "M  @MIEKTPOHHOIO
necesitatea de colectarea sepa- 0GnaHaHKs. IHGOPMAUIO . WOAD
raté a degeurilor de echipamente iMaHHs

NYHKTIB 360py/Mpw
electrice si electronice. Produsele, MOXHa oTpuMati y ~mMicuesux D3
, 60 npo

astfel etichetate, sub_sanctiunea of
amenzii, nu aveti posibilitatea sa 0GnagHaHHs. Bukopuctare
aruncati la gunoi ordinar, impreund 0BNafiHaHH  MOXHa  TakoX
cu_alte deseli. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPORaBUEBI Y BMTAAKY
fi daunatoare pentru mediul ambiant NPWAGaHHA HOBOTO  BUPOGY,
§i sanatatea umana, necesita forme KITbKOCTI, WO =He - nepesiliyc
speciale de tratare / valorificare HOBOTO oBnagaHHs ut

/ reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaBegetl MonoXeHHs
etichetate astfel ar trebui Sa fie 4#OTb Ha TEPATOPI EBPONEACHKOTD
plasate la punctul de colectare a COI03y. [nA iHLIWX [epXaB chin
Geseurior de echipamente electrice 3acTOCOByBaTH 3aKOHOMONOXeHHS,
i electronice. Informatile referitoare W0 AlOT y  AaHil  Aepxasi.

aBLSH
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los_establecimientos de colect
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Korvaidamist Tooted sqe| mar. [ratados como un residuo separado
SR el Gl Va1 ot o oo
@sutatud elekiriseadmete voi ele \icaioc*dehen ser devieltos a los

e rendus aux D
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necesidad de coleccion clasificada

ta ngdven

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha nipoflyKTa Harpeitar ce o B1ucoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvuea npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha MoBpe/a Ha M30MaLlvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPO/YKTa He @ NOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblLHa YnoTpesa
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
CaMO C JeNMKaTHA 1 CyX¥ TbKaHM. D'a He Ce u3nonasar
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTi. B6 - HO}J,MHHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBET/MHA / 3axpaHBaHe / GaTepvm
B7 - MounctBaHe W nopapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPM PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor
y acumuladores usados. behandles som et sarskilt affald
N - og de skal bortskaffes separat. Alle
PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC opbrugte batterier bor afleveres til
EDEINSTALACAO DOS PRODUTOS  dit lokale indsamlingssystem for
- DESCRIGAO: . opbrugte batterier.
3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selekfive
Totulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
la_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan Je niet tot ge-

0 ambiente natural e para a satide wone afvaal goien. Zulke E‘r&du I‘en D3
milieu

e fequerem uma forma especial de kunne sohadel it voor
reciclagemy/neutralizagao, Os pro- en gezondheid van mensen. Ze
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informacoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sao for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elektrische “en ele-
Bglos vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
artigos usados também podem over  verzammelplaatsen  geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikie pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook terug n
comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in
espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw-
paises, devem ser aplicados os gekochte product. Bovengenoemde

=
=
3

s fegulamentos em vigor num deter. régels gelden op gebied van EU. In
menda-

minado pais. Recomi n- anderen landen moeten rechteljke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die in
produtos numa determinada area.  dit land gelden.Neem kontakt met
) distributié van onze ?wd‘uct op dat
IT - ISTRUZIONI PER L'USO E jebied. Verbruikte batereien moeten
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: eschaut werden als aparte afval
13 - Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn in aparte
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
nfiuti di apparecchiature elettriche terque jeven worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaafs van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, -
possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
sra_zz_atur_a ordinaria _nsieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: .
essere dannosi per ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- digheten av_ separat insamiing av
far forme di rattamento / recupero. forbrukade elekincka och elekifonl
[ riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
i cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor fillsammans med
uti di apparecchiature eletiriche ed annat avfall. Sadana produkter kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skadliga for miljon och man-
i itajiitiro, sono disponibill niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autorita locali o rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /" bortskaffnin
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor

3,

al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en atervinningsstation /

un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi Frqdm\ dello roniska_ produkter. For information

i i del i
stesso genere acquistati. Le regole insamlingsplatserna  vand
sopra

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacifa javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidoanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme véi korpuse isolatsioon! rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val%usa\hka /toiteallika / aku vahetus B - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec ['alimentation coupée
une fois e produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.

maissa_on_noudat - /
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka  O3HayeHuTe NPOM3BORM
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a pa 6uparT pajewn Ha
lleenmpjaamme, - Kuluneta A
‘akkuja ja/tal &answla_ tulee katsoa Ha enekTpUYHa ¥ enekTpoHCKa
eriliseksi  jatteeksi” ja heitettava onpewa. ViHbopMaun 80 Bpcka
erilliseen _jatesailioon. Kuluneita co” MecTaTa 3a cobupatbe/npuem
aristoja ja akkuja tulee luovuttaa AaBaaT nokanHuTe BnacTH MMM
uluneiden paristojen ja akkujen npojasauMTe Ha TakoB BMA Ha

Kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGerume  ypemt

MoXe pa ce Jajar MCTO TaKa
NO - INSTRUKSJONER FOR K| npogasasATe, BO cnyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBate Ha HOB MPOM3BOA BO
P 3 KONMM4YMHA He noroneMa op HOBO

- Denne markeringen viser at KYIeHUOT YpeA Of WCTMOT Big.
det er nodvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta
elektrisk 03 elekironisk utstyr. Det Ha Esporickara Yiwuja. Bo cnyuaj
er siraffbart 4 kaste produkier med Ha gpyrw 3emjn Tpeca pa ce
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe NPOMUCH,
avtall. Slike produkter kan vaere mil- KoMWTO’ 068p3yBaar Bo AaeHata
{jwru helsefarlige og krever spesiell Apxasa. [penopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO  /MCTPHOYTOPOT Ha
ering / noytralisering. - Produkter HaWMOT NPOWIBOA Ha A3aeHaTa
med slik markering bor leveres til obnact. YnotpebenwTe ~ 6atepuu
et samlested for brukt, elekirisk wwnu akymynatopn Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTupaar Kako 'noceGex 0Tnap
i slike samlesteder finer du fos. ' TpeGa g ce ciectyBagr 50
okale myncighete eler'selgere av omaenin Gagoon.  Ynorpeserre
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa GaTepwn  WnM  aKywynatopn
leveres tif selgeren nar man kjoper et Tpe6a Aa ce ajar Ha Mecto 3a
nytt produkt T antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebeHu Gatepun
tiger antallet det nye kjopte utstyret - akymynatopu.
av_samme fypen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
slrtersom qlde 1 veckommende D3 - Tagznacitov pomen, daje sle
land. Vi anbefaler a ta kontakt med ktivno zbiranje izrabljenih elektricnih
r distributer 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko Skﬂdylvl za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko zdravie, za to zahtevajo
ogplasseres cqencontaner. Brulte. specialsicnefore wrovan /e
batterier  eller -akkumulatorer bor cikiranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres il et samlested for brukte proizvodov, pod “pretnjo kazni z
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batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v

obicajna smetiSca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIES XPHEHS KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAZTAZHE MPOIONTON: rajo biti oddajani v zbime centre

A ~ morajo biti i ntr
D3 - Auto To oupBoho, onpaiver zbiranja _izrabljenih elektronicih
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
NAEKTRIKWY _KaL ~ NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih “najdete v infor-
anopAfTwv. To Mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
0UPBOAY, U6 KUpwoN TPooaTipoy, ali l?" sJ)rqdajal\:u lzrabljene stroje
EV TIPENEL va anoppinTerat palt lahko oddajate prodajlcu, v prir
pe olKigka anoppippara.  Avta nakupy nnveEa stroja in v kolicini
Ta mpojovrua propovv va eivau ne vecji kot Kolicina novega stroja
BAaBepd yia To Puolko MeptBAMov  istega tipa. Te regulacije se ticejo
KL yla ‘M uyeia avBpwnwy, Eviopske Unije. V' primeru_drugih
anawroovTaL TV 101N dldWKaoia - drzav, e morate raviali po regulaci-
avapoppuwong  /  avakokAwong  jah obveznih v teh drzavah. Takrat
egoudeTépwonc.  Mpoidvrd priporocamo kontakt s distributer-

pe TETOW EMIONHAVON TPEMEL lem nasih proizvodov. Ravnati se je
Vva_ TapadoBolv o¢ £va onugio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
GUYKEVTPWONG  PETaYEWpOpEVwY  akumulatorji kot cialisticnimi
odpadki in jih je treba odstranjevati

om
si applicano nellarea dig till_lokala~ myn
lellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuidiche in vigore in quella_brikade enheter ocksa lamnas hos
nazione. i consigia i contattare ateforslaren med forhenalet att
il distributore del prodotto nella antalet produkter man vill lamna inte
ona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
ccumulator usiat devono essre av samma slag. bessa egler gl
tratati_come_rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocat negi appost contnior, For ancra ander gallr jriska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
essere smaltiti nel punto di | landet. Vi rekommenderar att du

ie- raccoltarritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-

latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG  separat avfall och kastas i separata
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forbrukade batterier eller
D3 - ngbule\ angiver, at det er ackumulatorer bor [amnas till insam-
ligt at samle brugt elektrisk hrégspla'ser for forbrukade batterier

x

og elektronisk udstyr selekivt. Pro- och ackumulatorer.

s dukter med dette $

ol ma ikke R
behandles som husmdningsaf’dd Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan vaere mil-

JA ASENNUSTA: S
- 0g sundhedsskadelq(e, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sit,
or de_segregeres, bortskaffes og etta kulung n kier:

e
genvindes pa en saerlig made. Nar ratettava, Nain merkuv‘/}a‘ laitteita ei O€
fen

et produkt”er forsynef med dette saa heittaa talousjattei
S| etyder  de produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ympanistlle ja
lingssystem for brugte elektriske og erv_e;:delle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasitfely- talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Nain merkit

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on Iuovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan.

joukkoon

S
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*ente produkter kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai saman- 03H:
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _tuotteiden |!)Imm‘;l3(
flere produkier, end man har kebt koista.

antavat  tietoa, riyspal
hos  forhandleren. prende Kuluneita laitteita voidaan  myos
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde palauttaa ~myyjalle  korkeintaan
af andre lande bgr man overholde samassa maann, kuin ostettava
de, brgg\e, der geelder i dette land. Vi uusi _samankaltainen tuote. Yila
anbefaler at Kontakte forhandieren mainitut Saannot ovat voimassa

af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa na

oyokevwv.  TAnpopopieg , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEVTa _ GUAAOYRG uno%)\mmv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
ivay ;Smssmuec)\ oe dnpootec ali_akumulatorje je treba oddati v
|, 0TOV IWANTR QUTWV TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
oUOKEUGY. Miopeire akdpn, va baterije ter akumulatorje.
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
OUOKEUVEG oy mwAnTr 0 RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
TepiTwon ayopdg G Kawovpiac  UGRADNJU PROIZVODA:
OUOKeung, aAAa o oooTnTa OXi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
JeyahGTEPN ano TV, Kawoupia selektivog skuplania potrosenih el
GUOKEY  Tou  ayopdZeTe. OL ek
TAPATAVW  KOVOVIOHOL * aQOpouv  0znac
TV, EUBpWNaiKi - Evwon. |, 38

. oveal C
m TEPINTWON AWV KpaTwV MpEneL u obicno smece zajedno sa drugim

V@ napakohouBétTe  BIATGEELG  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
IOV LgXUOUV GE QUTO TO Kpdtog budu stetni v?‘o zivotnu sredinu_te
TlpoTeiVETaL Va_ ENuKOWWVIOETE  judsko zdravie, zahtevaju spe
L Hac, o prerad i
pnarapieq
vd

ecijal-
koriscen-
b 3 Jelreci Tako
OV’ TwV  TOMWYV TEMEL ‘oznacene proizyode treba da se vrati
anoppintovrar EEXwpLoTd  KaL u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval  Tonoetnjuéva oe éva elektrienih i elektronskin uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxelplopéve Informacijama_ o stanicama za
jinarqpieg mpEMeL va polaze lokali
£va onpE0  OUYKEVTpwoNG Viast ili prodavci takve opreme.
PETAXELPIOPEVWV PMATAPLWY. Potrosenu opremu takoder se moze
predai kod prodavea, u kolicini koja
MK - MIHCTPYKLIWW 3A YTNOTPEBA nije veca nego kod fiovo kupljenag
M VHCTATIMPAIBE MPOM3BO/M:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
D3 - Osa o3HauyBarbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporuct
6e3yCr0BHO CeseKTMBHO Cobuparbe - jemo kontakt sa distributerom naseg
Ha_OTNAfoT o enepuurara W proizvoda na _datom  podruc]
GnecTponokara onpewa.  Taka Potrosene batere i akimulat
laseHMTe. NpON3BOW, He MoXe mora se odlagati na poseban nacin
pa ce uadpnaar Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
6pe_3aeiHo cO ApyrvoT oTnaa. trosene baterije ili akumulatore mora
0 crpoThBHO Ke ‘cneau KasWa. da se vrati u Stanicu za sakupljanje
TakBuTe Npou3sogu MOXaT Aa potrosenih baterija i akumulatora.
WTETHH 33 KMBOTHATA

cpeswa . Apasero v e
nory Baar cneumjanHa Qopma
P Spacorsal " odwoeysaieel
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